La famille / les personnes

Frangais

Un grand-pére / une grand-meére

Un vieil homme / une vieille femme

Papa / maman

Des petits-enfants

Des parents (un pére / une mére)

Un homme (en dge d'étre marié)

Une femme (en dge d'étre marié)

Monsieur ... / Madame ...

Qui est le pére ? Qui est ton pére ?

Qui est la meére ? Qui est ta mére ?

Ma mere / mon pére s'appelle ...

Comment s'appelle ton pére / ta mere ?

Un enfant / des enfants

Un fils / une fille

Kirundi

Umusogokuru / umunyogokuru

Umutama / umutamakazi

Data - dawe / Mama - mawe

Abuzukuru

Abavyeyi (umuvyeyi)

Umugabo

Umugore

Umushingantahe ... / Umupfasoni ...-

Ni nde se w'abana ? (litt : qui est le pere des enfants ?)
Ni nde so wawe ?

Ni nde nyina w'abana ? / Ni nde nyoko wawe ?

Umuvyeyi wanje yitwa ...

Umuvyeyi wawe yitwa nde ?

Umwana / abana

Umuhungu / umukobwa

Un frére ou une sceur / des freres ou soeurs Umuvukanyi / abavukanyi

Mon frére / ma sceur (un homme parle)

Mwene wacu / mushiki wanje

Mon frere / ma sceur (une femme parle) Musaza wanje / mwene wacu



Frangais Kirundi

Un bébé Uruyoya
Un gargon (fils) / des gargons Umuhungu / abahungu
Un jeune homme Umusore
Une fille / des filles Umukobwa / abakobwa
Une jeune fille Inkumi
L'humanité (ou bienveillance) Ubuntu
Un homme (un humain / une personne) Umuntu
Un.e amie - un.e époux(se) / des amis Umugenzi / abagenzi

Les métiers

Un maftre / une maitresse Umwarimu / umwarimukazi

Un.e travailleur.se Umukozi
Un.e / des éleve.s Umunyeshure / abanyeshure

Un.e conducteur.trice Umushoferi
Un.e commergant.e Umucuruzi

Un.e / des paysan.ne.s Umurimyi / abarimyi

Un.e / des médecin.s Umuganga / abaganga
Un.e technicien.ne Umufundi

Un.e policier.iére / un.e militaire Umupolisi / umusirikare

Un.e chanteur.se / un.e musicien.ne Umuririmvyi / umucuraranzi



